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VazZeni zakaznici,

tato novd bezdratovd sluchdtka do usi nabizeji vynikajici
zvuk s jasnymi vySkami a sytymi basy.

OptimdlIné drZi a vyborné se nosi diky 3 partm vyméni-
telnych koncovek, které jsou soucdsti baleni.

Sluchatka slouZi také jako handsfree: Prichozi telefonni

hovorit s osobou ktera Vam vold a potom hovor ukoncit.
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K tomuto navodu

Vyrobek je vybaven bezpecnostnimi prvky. Presto si pozorné
prectéte bezpeCnostni pokyny a pouZivejte tento vyrobek
pouze tak, jak je popsano v tomto névodu, aby nedopatenim
nedoSlo k poranéni nebo $koddm. Uschovejte si tento navod
pro pozdéjsi potfebu. Pfi pfeddvani vyrobku s nim souc¢asné
predejte i tento ndvod.

Symboly uvedené v tomto navodu:
é Tento symbol varuje pfed nebezpecim poranéni.

Tento symbol varuje pied nebezpecim drazu
elektrickym proudem.
Upozornéni NEBEZPEC varuje pred moznym tézkym
poranénim a ohroZenim Zivota.
Upozornéni VYSTRAHA varuje pied poranénim a znatnymi
vécnymi Skodami.

Upozornéni POZOR varuje pred lehkym poranénim nebo
poskozenim.

6 Takto jsou oznaceny doplfiujici informace.



Bezpecnostni pokyny A

Prectéte si pozorné bezpecnostni pokyny. Tento vyrobek
pouZivejte pouze tak, jak je popsano v tomto ndvodu, aby
nedopatfenim nedoSlo k poranéni nebo Skodam.
Uschovejte si tento ndvod pro pozdéjsi potrebu.

Pri preddvani vyrobku s nim soucasné predejte i tento navod.

Ucel pouziti
Sluchétka do usi slouzi k reprodukci zvuku pres Bluetooth®

pro mobilni pfehravaci zafizent, jako jsou smartphony,
tablety, notebooky, MP3 prehrévace atd.

Sluchétka do usi jsou koncipovana pro soukromé pouZiti
a nejsou vhodnd ke komerénim Gceldm.

Nabijeci box slouZi jako nabijecka pro sluchatka do usi.
Vyrobek pouZivejte pouze v mirnych klimatickych
podminkdch.



NEBEZPECI pro déti

- Déti nerozpoznaji nebezpedi, kterd mohou vzniknout
pfi neodborné manipulaci s elektrickymi pistroji.
Proto vyrobek uchovavejte mimo dosah déti.

- Obalovy material udrZujte mimo dosah déti.
Mimo jiné hrozi i nebezpeci uduseni!
NEBEZPECI trazu elektrickym proudem
- Neprovadéjte na vyrobku Zadné zmény.
Pripadné opravy vyrobku nechdvejte provddét v odbornych

servisech nebo naem servisnim centru. Neodbornymi
opravami se uZivatel vystavuje zna¢nym rizikdm.

- Samotnd sluchdtka do usi jsou chranénd proti stiikajici
vodé ze v3ech stran, nabijeci box ale ne. KdyZ budete
sluchatka do usi nabijet, dodrZujte nésledujici pokyny:
Nestavte na nabijeci box ani do jeho bezprostfedni
blizkosti nadoby napInéné kapalinou, jako jsou napf.
vazy s kvétinami. Tyto nddoby by se mohly pfevrhnout
a kapalina by mohla narusit elektrickou bezpecnost.
Hrozi nebezpedi drazu elektrickym proudem!

+ Akumulatory neni mozné vyménit nebo demontovat ani
je nesmite vymériovat nebo demontovat Vy sami.

Pri neodborné vyméné akumulatord hrozi nebezpeci
vybuchu. Akumuldtor Ize nahradit pouze stejnym nebo
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rovnocennym typem. Pokud je néktery z akumulatord
poskozeny, obratte se na odbornou opravnu nebo na
nase servisni centrum.

NEBEZPECI poranéni

- Béhem (casti na silni¢nim provozu musi byt pfi pouzivani
sluchatek do usi zajisténo, Ze uslySite okolni zvuky. Pfed
pouZivanim se zeptejte, do jaké miry je pouZivani sluchatek
do usi v silniénim provozu ve Vasi zemi omezeno.

VYSTRAHA pred popalenim/poZirem

- Nestavte na sluchdtka do usi ani do jejich blizkosti Zadné
zdroje otevieného ohné, jako jsou napf. hofici svicky.
Svicky a jiné zdroje otevieného ohné je nutno vzdy
udrZovat v dostatecné vzdélenosti od vyrobku, aby
nemohlo dojit k rozsifeni ohné.

- Vyrobek obsahuje lithium polymerové akumulatory.
Ty se nesmi rozebirat, vhazovat do ohné ani zkratovat.

- Nabijeci box a pfipojend zafizeni se béhem procesu
nabijenf zahfivaji. Nezakryvejte je.

+Nabijeci box nepouZivejte v blizkosti vybusnych plyn.



VYSTRAHA pred poskozenim sluchu

. Vysoka hlasitost béhem pouzivani sluchdtek do
& usi muiZe vést ke ztraté sluchu. Nez si nasadite
sluchétka do usi, nastavte nizkou hlasitost!

Pokud je sluch pfili§ dlouho nebo pfili$ nahle vystaven
vysoké hlasitosti, mtiZe utrpét trvalé poskozeni.

POZOR na vécné Skody

- Sluchétka do usi jsou chrénéna pred ze v3ech stran
strikajici vodou. Neponofujte je vSak do vody ani jinych
tekutin. Chrafite sluchatka do usi také pfed vysokou
vlhkosti vzduchu, prachem, velkym horkem a pfimym
sluneCnim zarenim.

-V Z4dném pripadé neotevirejte ani neodstrafujte ¢asti
krytu sluchatek do usi. Do otvord krytu sluchatek nestr-
kejte Zadné predméty.

+NeZ sluchétka do usi zapnete, nastavte na pfipojeném
zdroji zvuku maximalné pokojovou hlasitost, abyste
zabranili poskozeni sluchatek v dlsledku pretizeni.

+ Nepokladejte do bezprostfedni blizkosti sluchatek do usi
prikazy s magnetickym prouzkem, telefonni nebo kreditni
karty ani zvukové pasky, hodinky apod. Mohly by byt
poskozeny magnety, které jsou vestavéné ve sluchatkdch.



« K CiSténi nepouZivejte Ziraviny ani agresivni nebo
abrazivni Cisticl prostfedky. PouZijte mékky hadfik
nepoustéjici vidkna.



Prehled (rozsah dodavky)
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Uvedeni do provozu

Nabijeni nabijeciho boxu se sluchatky nebo bez nich

Aby nedoslo k poskozeni akumulatord, jsou pfi

dodéni nabité pouze napdl. Pfed prvnim pouZitim

proto nabijeci box i sluchatka do usi pIné nabijte.
1. Vyklopte viko nabijeciho boxu smérem nahoru.

2. Sluchatka do usi pripadné
vloZte do prohlubni v nabije-
cim boxu tak, jak vidite na
obrdzku.

3. Viko opét zaklapnéte.

4. Nabijeci box pfipojte pomoci
dodaného nabijeciho kabelu
do USB portu na pocitaci
nebo do sitového adaptéru
s USB portem (neni soucdsti
dodévky).




Nabijeni se spusti automaticky.
@00 B&hem procesu nabijeni zobra-
zuji bilé kontrolky stavu nabitf
®00 aktudIni kapacitu powerbanky:

] eee
kontrolka sviti - kapacita byla dosaZena
kontrolka blika - probiha nabijeni
kontrolka nesviti - droven nabiti jesté nebyla dosazena

Nabijeni nabijeciho boxu trva asi 2 hodiny. Kdyz sviti
vSechny tFi kontrolky, je nabijeci box tpIné nabity.

Nabijeni sluchatek do usi na cestach v nabijecim boxu

KdyZ budete na cestach bez pristupu k napéjeni elektrickou
energif, mZete sluchatka do usi nabit v nabijecim boxu,
aniz by tento musel byt pripojen k po¢itaci nebo sitovému
adaptéru. Predpokladem k tomu je, Ze je akumuldtor

v nabijecim boxu dostatené nabity.

> Sluchatka do usi vloZte do prohlubni v nabijecim boxu
tak, jak bylo popséno vy3e, a zaviete viko.



e0O Bilé kontrolky stavu nabiti
ukazujf stav nabijeni nabijeciho
P boxu po dobu pfiblizné 60 sekund.
Pokud se kontrolky sluchatek do
(I eee udi rozsviti cervenéd, akumuldtory
sluchatek se nabiji. Nabijeni
sluchatek do usi trva cca 1,5 hodinu. Jakmile kontrolka
zhasne, jsou akumuldtory sluchatek piné nabité.

- V zdvislosti na okolnich podminkach, hlasitosti atd.
je ..
... doba prehravéni hudby u sluchétek pfiblizné
3-4 hodiny
.. doba hovoru pfiblizné 2 hodiny
.. doba pohotovosti priblizné 90 dni.
Kapacita pIné nabitého nabijeciho boxu staci na
3 nabiti sluchétek do usi.

- Abyste co nejdéle zachovali pInou kapacitu akumuldtord,
(pIné nabijte nabijeci box a sluchdtka do usi kazdé
2 az 3 mésice, i kdyZ je nepouzivate.

+Nabijeci box a sluchdtka do usi nabijejte pfi teploté
+10 aZ +40 °C.

- Kapacita akumuldtord vydrZi nejdéle pfi pokojové teploté.
Cim niZ3i je okolni teplota, tim vice se zkracuje doba
prehravani.
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+ KdyZ budou mit akumuldtory sluchatek do usi kapacitu
uz jen priblizné 20 %, zazni signalni ton. V takovém
piipadé sluchatka do usi brzy nabijte.

Pohotovostni rezim

Aby se zabrénilo zbytecné spotrebé energie, vypnou se
sluchatka do usi automaticky, pokud po dobu pfiblizné
5 minut nepfijmou Zadny zvukovy signal.



Pripojeni sluchatek do usi

- Je mozZné, Ze budete muset zadat do smartphonu
heslo. V takovém pripadé zadejte 0000.

-V kaZzdém pripadé se fidte pokyny uvedenymi
v navodu k pouZiti VaSeho mobilniho zafizeni.

1. Oteviete nabijeci box.

2. Vlyjméte sluchatka do usi z nabijectho boxu.
Sluchétka se automaticky zapnou.
Ozve se signalni ton. Sluchatka se automaticky pfepnou
do parového mddu. Kontrolka na sluchatkach blika
stridavé cervené a modre.

3. Zapnéte své mobilni zafizeni a aktivujte funkci
Bluetooth®.

4. Zvolte ze seznamu zobrazenych zafizeni TCM602069
a provedte propojeni.Jakmile je pfipojeni navazéano,
zazni kratky signdini ton a kontrolky zaénou blikat
modfe, pomalu a synchronizované.



Vypnuti sluchatek do usi

D> VloZte sluchatka do usi zpatky do prohlubni v nabijecim
boxu a zavrete viko. Sluchatka do usi se automaticky
vypnou a zatnou se opét nabijet.

Pokud byla sluchétka do usi mezitim uloZena

v nabijecim boxu, tak se po jeho otevreni a jim
vyvolaném znovuzapnuti automaticky pfipoji
k propojenému mobilnimu zafizeni, pokud je
toto zafizeni v blizkosti, je zapnuté a je na ném
aktivované Bluetooth®.

Preruseni spojeni Bluetooth®

Pomoci funkce Bluetooth® Ize propojit se sluchatky do
usi vzdy jen jedno zafizeni soucasné. Pokud budete chtit
propojit sluchdtka do usi s jinym zafizenim, je nutno
nejdriv prerusit jiz stavajici pripojeni. K tomu tcelu
vypnéte funkci Bluetooth® na mobilnim zafizeni.

Pokud odpojite sluchdtka od zafizeni, zazni signalni tdn.



Zapnuti/vypnuti sluchatek

Tato kapitola popisuje, jak zapnout a vypnout
sluchétka, kdyZ méte k dispozici mobilni zafizeni
s funkci Bluetooth®.

Zapnuti sluchdtek do usi

Automatické zapnuti
D> Vyjméte sluchatka do usi z nabijeciho boxu.

Manualni zapnuti

> Stisknéte tlatitko na
jednom ze sluchatek
po dobu pfiblizné
3 sekund.

Sluchétka se zapnou automaticky (ze sluchétek zazni
signdini ton) a automaticky se pripoji ke sparovanému
zafizeni.



Vypnuti sluchatek do usi

Automatické vypnuti

D> Vlozte sluchatka do usi zpatky do prohlubni v nabijecim
boxu a zavrete viko. Sluchdtka do usi se automaticky
vypnou a zatnou se opét nabijet.

Manualni vypnuti

D> stisknéte tlaitko na
jednom ze sluchatek
po dobu priblizné
3 sekund.

cca
3s

Sluchatka se automaticky vypnou.
Ozve se signdlni ton.



Prehravani hudby

Sluchatka mohou prehravat hudbu ve vech moznych

formatech zvukovych soubord, které podporuje Vase

prehrdvaci zafizeni. Sluchatka do usi podporuji i standard

pienosu A2DP. Tento standard podporuje vétSina béznych

mobilnich zafizeni a byl vyvinut specidlné k bezdratovému

prenosu stereofonnich zvukovych signéli pfes Bluetooth®.
Pfipadné budete muset tento zplisob prenosu pres
profil A2DP aktivovat na svém mobilnim zafizeni
manualné. Prectéte si k tomu névod k pouZiti Vaseho
mobilniho zafizeni.

Nasadte si do usi sluchatka se zaFizenim Bluetooth®

> Vlozte si sluchdtka do usi tak,
O jak je zndzornéno na obrdzku.

Soucdsti baleni jsou také vyménné
koncovky, které drzi velmi dobfe
f v usich, i kdyZ se vice pohybuijete.



Spusténi / preruseni prehravani

Spusteéni prehravani
V zvislosti na mobilnim zafizeni se mize stét,
Ze prvni spusténi prehravani ze sluchétek do usi
nebude fungovat. V takovém pripadé spustte
prehravani na zafizeni samotném.

D> Prehravani spustite tak, Ze ...
... aktivujete odpovidajici funkci na svém mobilnim
zafizeni a spustite pfehrdvani.
... Ix krétce stisknete tlacitko
1 na jednom ze sluchatek.
X

PgS

Preruseni prehravani a pokracovani prehravani
D> Kdy? budete chtit mezitim
prerusit prehravani, stisk-
1X néte 1x krétce tlatitko na
\ i jednom ze sluchatek.
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D> Kdyz chcete v prehravani pokraCovat, stisknéte znovu
1x krétce tlacitko na jednom ze sluchatek.
Regulace hlasitosti
D> Hlasitost regulujte na pFipojeném mobilnim zafizen.

Volba skladby

Zacétek skladby / predchozi skladba:

> Pokud stisknéte 2x krétce

tlacitko na levém slu-

2 X chétku ...
y .. béhem prvnich 5 sekund
\ skladby, prejdete na pred-
Y chozi skladbu.

.. po priblizné 5 sekundach

od zacatku skladby se

vratite na zacétek skladby.
(zavislé na zarizeni).
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Dalsi skladba

D> Pro prechod k nésledujici
2 X skladbé stisknéte 2x kratce

tlacitko na pravém
7 g

sluchatku.

Telefonovani
Sluchatka do u$i mizete pouZivat také jako handsfree.
Jsou vybavena integrovanymi mikrofony.
Prijem hovoru
Jakmile zazvoni pfichozi hovor, uslySite vyzvanéci ton
telefonu ve sluchatkach a prehrdvéani hudby se prerusi.

D> Prichozi hovor pfijmete tak, Ze ...

... Ix krétce stisknete tlacitko

1 na jednom ze sluchatek.
X Hovor bude pFenasen

a doobou sluchétek, pokud

/§ 7 jsou spérovéna.
J
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Prostiednictvim integrovaného mikrofonu miZete volné
hovofit.

Nebo prijméte hovor jako obvykle na svém smartphonu.

Na svém chytrém telefonu si miZete vybrat, jestli chcete
hovor prendset na sluchatka do usi nebo chcete vést

Ukonceni hovoru
> Hovor ukonCite tak, Ze ...

... Ix kratce stisknete tlacitko
IX na jednom ze sluchatek.

.. jej ukoncite obvyklym zplisobem na svém
smartphonu.
V zavislosti na typu smartphonu bude po ukonéeni hovoru
piehravani hudby automaticky pokraCovat nebo je budete
muset znovu spustit tak, jak bylo popséno.
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Odmitnuti hovoru (pokud smartphone tuto funkci
podporuje)
D> Prichazejici hovor odmitnete tak, ..
... 2e podrzite tlacitko na
2 jednom ze sluchatek
S po dobu 2 sekund stlacené.

Volani

Kdyz voléte ze svého smartphonu, hovor je automaticky
presmérovan na sluchatka do usi - pokud jste to ve smart-
phonu tak nastavili.

Ovladani funkci Google & Siri na smartphonu
(pokud dany smartphone tyto funkce podporuje)

Pokud chcete aktivovat hlasovy vstup, bude
piipadné zapotiebi provést na Vasem smartphonu
urcita nastaveni. Prectéte si a dodrZujte pokyny

v ndvodu k pouZiti smartphonu.

D> Abyste aktivovali hlasovy vstup, stisknéte po dobu
piblizné 2 sekund tlacitko na jednom ze sluchatek.
UslySite jeden kratky signdini tén.
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Zéavada / naprava

Nefunguje zvuk.
+ Neni nastavend pfili§ nizkd hlasitost?

+ Preruseni spojeni Bluetooth®? Sluchatka do usi pipadné
znovu pripojte k mobilnimu zafizenf (viz kapitola
.Pripojeni sluchatek do usi").

- Neni vybity nebo mélo nabity akumuldtor?

VloZte sluchatka do usi do prohlubni v nabijecim boxu
(viz také kapitola ,,Uvedeni do provozu").

Rusivé zvuky ve sluchatkach do usi.
+ Vzdélenost mezi pripojenym mobilnim zafizenim
a sluchatky do usi je prilis velka.
Opakovani volby, odmitnuti hovoru a/nebo hlasové
ovladani nefunguje.
- Tyto funkce jsou zavislé na pFislusném smartphonu
a nastavenich, kterd jste na ném provedli. Nahlédnéte
do ndvodu k pouZiti VaSeho smartphonu.
Zadné spojeni Bluetooth®
- Je VaSe mobilni zafizeni vybavené funkci Bluetooth®?
Prectéte si ndvod k pouziti mobilniho zafizeni.
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+ Neni deaktivovana funkce Bluetooth® na prehravacim
zafizeni?
Zkontrolujte nastaveni. V pfipadé potreby aktivujte
Bluetooth®. Zkontroluijte, jestli se sluchatka do usi
objevila na seznamu nalezenych zafizeni. Pokud tomu
tak neni, propojte zafizeni znovu tak, jak je popsano
v kapitole "Pfipojeni sluchatek do usi". Umistéte obé
zafizeni tésné k sobé. Z okoli odstraite ostatnf
zafizeni s bezdratovym prenosem.

+ Neni u VaSeho prehrévaciho zafizeni nutno zadat
heslo? Zkontrolujte nastaveni.

Sparovani sluchatek do usi selhalo ...

> Pokud sluchatka nefunquji synchronné, napiiklad
hudba hraje jen v jednom sluchatku apod., vypnéte
nefunkénf sluchdtko tak, Ze pridrzite tlacitko, dokud
nezazni signdlni tén. Poté zapnéte sluchatko znovu
tak, Ze opét pridrzite tlacitko, dokud nezazni signalni
ton a sluchdtko se automaticky nepfipoji.

- Nebo vloZte sluchdtka na chvili do nabijeciho boxu
a zase je vyjméte.
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Technické parametry

Model:

Nabijeci box
Akumuldtor:

Vstup:
Vystup:

Doba nabijen:
Kapacita nabijeni:

Sluchétka do usi
Hmotnost:
Stupen kryti:

Akumuldtor:

Doba nabijenf:
Doba hran:

602 069

lithium polymerovy 3,7 V/ 300 mAh
Jmenovity vykon: 111 Wh

(testovano podle UN 38.3)
5V-—-300mA
5VZT22600 mA

(symbol —— = oznacuje stejnosmérny proud)
ccazh

cca 3 nabijeci cykly sluchatek do usi

kazdé asi 4,5 g

IPX4 (odolné proti ze vSech stran
strikajici vodé)

lithium polymerovy 3,7 V / 40 mAh
Jmenovity vykon: 0,15 Wh
(testovano podle UN 38.3)

cca 15 hodiny
cca3-4h
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Doba hovoru: cca2h

Pohotovostni

rezim: cca 90 dni

(uvedené doby zvisi na okolnich podminkach apod.)
Bluetooth®:

Verze: V5.0

Dosah: max. 10 m (ve volném poli)
Frekvence: 2,4 GHz

Urovefi vykonu: <4 dBm
Podporované

protokoly: HSP/HFP/A2DP/AVRCP
Okolni teplota: ~ +10 az +40 °C
Dovozce:

Supra Foto-Elektronik- Vertriebs-GmbH, Denisstr. 28a,
67663 Kaiserslautern, Deutschland

Za (celem vylepSovani vyrobku si vyhrazujeme pravo
technickych a vzhledovych zmén.

C€
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Zjednodusené prohlaseni o shodé ES

Spole¢nost supra Foto-Elektronik-Vertriebs-GmbH timto
prohladuje, Ze tento typ radivého zafizeni,602069" splfiuje
Smérnice 2014/53/EU.
2014/53/EU smérnice RED
2011/65/EU smérnice (RoHS)
Uplné znéni Prohl&3eni o shodé ES najdete na internetové
strdnce http://www.maginon.com/website/service/downt
loads/eu-konformitaetserklaerungen/
Vyrobek mdze byt distribuovan a pouzivdn v nasledujicich
zemich: Némecko, Rakousko, Svycarsko, Ceskd republika,
Polsko, Slovensko, Madarsko.
Kompatibilni se
smartphonem nebo tabletem s funkci Bluetooth® Smart

+ androidem od verze 4.3

- iPhony s operacnim systémem i0S (i0S 7.0 a vyssi);

tablety s operacnim systémem i0S (i0S 7.0 a vyssi)

Textova znacka a loga Bluetooth® jsou registrované obchodnf
znacky spolecnosti Bluetooth SIG, Inc. PouZivéni téchto
znacek spolecnosti SGV Group Holding GmbH & Co. KG a také
jeji dcefiné spolecnosti supra Foto-Elektronik-Vertriebs-GmbH
podIéhd licenci.
Android, Google Play a logo Google Play jsou znacky
spolecnosti Google Inc.
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The Bluetooth® word mark and logos are registered trade-
marks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such
marks by SGV Group Holding GmbH & Co. KG as well as its
subsidiary supra Foto-Elektronik-Vertriebs-6mbH is under
license.

Android, Google Play and the Google Play logo are trade-
marks of Google Inc.

Likvidace

Vyrobek a jeho obal byly zhotoveny z cennych recyklova-
telnych materialti. To sniZuje produkci odpadi a chrani
Zivotni prostredi.

Obal roztfidte a zlikvidujte. VyuZijte mistnich moznosti
ke sbéru papiru, lepenky a lehkych obal.

Pristroje oznaCené timto symbolem se nesmi
ﬂ vyhazovat do domovniho odpadul

Staré pfistroje jste ze zakona povinni likvidovat

oddélené od domovniho odpadu. Informace

o0 shérnych mistech, na kterych bezplatné pfijimaji staré
piistroje, ziskate u obecni nebo méstské spravy.
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odpadu!

Vybité baterie a akumuldtory jste ze zékona
povinni odevzdavat ve sbérné urcené obecni nebo mést-
skou spravou nebo ve specializované prodejné, ve které
se prodavajf baterie.

Pozor! Tento piistroj obsahuje akumuldtory, které jsou
7 bezpecnostnich divodd pevné namontované a neni je
mozné vyjmout, aniZ byste zniili plast pfistroje.
Neodborna demontaz predstavuje bezpe¢nostni riziko.
Proto pfistroj odevzdejte neotevieny na shérném misté,
které odborné zlikviduje pfistroj i akumuldtor.

ﬁ Baterie a akumulatory nepatfi do domovniho
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Cislo vyrobku: 602 069



